. CLERICI NOTZE IN INDICEM
' P. |

P ALMYRA. Quia nobilis urbs erat, nomen €jus Hebraicum W3 #hadmor fuit profe.
rendum. Habet hoc nomen non tantum Scriptura, cujus archetypam Linguam con-

fulere non potuit nofter, fed etiam Fofembus Lib';VI I1.C.2.P.2 é 8.£d. (}e\nevenﬁs. P~
Suudpar eiopast, el TET T vy xaAaTa wapd Tois Zipois. ot de E A upes T wpooaysgelso:
TTanpvpdy. Thadamoram vocavit, & hoc nomine appellatir etiamnum hodse apud Syros. Gre.
¢i vero vocant Palmyram. Vide quaz de hac urbe collegit vir eruditus Aor. Sellerus, in
libello Anglico, quem Anrtiquitates Palmyrenas infcripht.

PELLA. An hzc urbs eadem fit, qua antea Abella dicka fuerat, nefcio: fed Betholene, aue
veriiis Bethleptephene toparchia, fuit ad occafum Jordanis, nec poteft cum Pellena mifce
ri; nam Pella fuit ad ortum ejufdem fluvii fita, ut Sam/fon fatetur. Vide Fofe: hum de
B.J. Lib.111. c.6. in Gracis. Plinins Pellam in Perza collocat, quamvocat Decapolita-
nam, diftinguitque a decem Toparchiis Judzz. Non facile credendum viro erudito; in
antiqua Geographia, fimpliciter affirmanti. :

PERSEPOLIS. Vide ad vocem Elymais. Y

PER AEA. Defcriptionem hujus regionis ex Sofepho & Rabbinisvideapud Foannem Light-

- footium Centur. Chorograph. Matthzo premifle Cap.xc1. & premif. Lucze Cap.1.

PHETRUSIM. Dignus erat Sam. Bocharrus, ad quem amandaretur lettor, quotiefcum-
que de ejufmodi nominibus fermo eft. Vide igitur Phalegi Lib. 1v. c.27. ubi oftendit po-
pulos fuifle Thebaidis. : ’ e >

PHILISTHIIM. Unde di&i fint diximus ad Exod.xy. 20. Vide & ad Gen.X.14.

PHUTH. De hoc nomine adito Sez. Bechartum Phalegi Lib.1v. ¢.33. €x quo Samfon
haufit quod habet. e : ,

PTOLEMALIS, five Achon. Situs €jus defcribitur A Fofepho de-Bello Jud Lib.11 c.17.
Nonnulla etiam ex Rabbinis de hac urbe habet Joan. Lightfootius Cent. Chorogr. Mar-

thzo premifle Cap. LXIV.

R.

R ESEN. De hac urbe vide quz congeflit Sam. Bochartus Phalegi Lib. 1v. ¢. 23.

RIPHATH. Populifunt Afiz Minoris, fi credimus Sam. BochartoPhalegiLib. 111.c.10.
Nos Riphzorum montium incolas cum pleri{que fuiffe, verifimilius efle oftendimus, in
noftris Commentariis ad Gen.x. 3. Virum fummum libenter fequimur , ‘quotiefcumque, -
re ipfa diligenter expenfd, rationibusque trutinatis, re&€ eum fentire putamus, necuf-
quam debitd laude fraudamus; attamen ficubi & vero abirevidetur, quod aliquando con-
tigit, in diverfa liberé abimus. Scrinia €jus numquam, tacito nomine, compilavimus,
quod plagiarii faciunt; nec ei cecum adfenfum przbuimus, quod eflet imprudentium,
Quod fi qui laborum noftrorum calumniatores, & famz, quantulacumque eft, invidi,
alia in maligais chartis fcribere {uftineant, eos non moramur ; a quibus probé {cimus nec
Bocharti, nec noftra fcripta umquam le&a fuifle. Quibus turpiter mentiri, & qux com-
menti funt edere religioni non eft, ii digni non funt in quibus confutandis tempus tera-
mus. Multa debemus, cum univerfa Republica Litteraria, viro longé doéiflimo, quz
ei ubique ingenué imputamus; fed & non pauca, -de quibus ne fomniavit quidem , la-
bore & induftrid retegere, in tenebris Antiquitatum Orientalium latitantia, conatifumus,
& in lucem edidimus. Honorificum nobis eft etiam hac illi tribui; nam f{i inepta eflent,
tanto viro ne A mendacibus quidem adfcriberentur ; fed nemoy, qui ejus Opera legerit, eaquz
poft mortem ejus excogitata abaliisfunt, & fzpe etiam opinionibus ejus contraria, horm-
ni tribuerit; nifi qui impudentiam pro virtute colat, nec eruditiorum judicia reformidet.
Sed hzc obiter contra tenebrionem nefcio quem, indignum qui 4 nobis nomine appek
letur, dicta funto. ; .

S:

AAB. Sic legitur in textu Greco Fofephi, & in verfione Gelenii, deBello Judaico Lib.
111. c. 16. Vellem 3 Samfone rationes editas, cur hoc oppidum etiam ditum Salib,
aut effe idem ac S#7d crediderit. ‘ | ;
SABA. De homonymia nominis S462, in Scriptura Sacra, dignus eft qui legatur Sam. bo-
chartus Phalegi Lib.11. c. 25. |
SABATHA. Incola Arabie felicis, ad mare Perficum, ut oftendit idem Phalegi Lib. 1v.
e ; |
SA(I?ATHACHA. Carmaniz urbis Samydaces incola, fi eidem credimus, ejufdem Libri
ap. 1v.
SAMARAIM noftroeademeft, atque Sabarim. Sed 03 tfemarajim Jol xviir.22. & a1
Jehebarim Jof.vit. 5. idem efle nomen facile {ibi non perfuadebunt Hebraicze Lingu® pe;
riti. Nec fatis etiam conftat an pofterior vox fit nomen proprium. Non crediderunt cert¢
vxx. Interpretes. Adi Andr. Mafium & Fac. Bonfrerium ad locum, s




